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DEKLARACJA ZGODNOSCI

DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE CONFORMITE 1

Validity declaration of conformity from date / Date de déclaration de conformité :
Place / Lieu d’émission : Craponne - France

Date of the issue of the declaration of conformity / - 0cT. 2004
Date d'application de la déclaration de conformité : )

Termin wazno$ci deklaracji zgodno$ci od dnia:
Miejsce: Craponne — Francja

Data wydania deklaraciji zgodnosci: [datownik:] -1 PAZ. 2004

Product identification / Identification du produit :

_ , Ref. 43 091
Name / Nom : (382)393” Gélose SS 5410 plates / boites (90 mm)
Ref. 43 099

10 x 10 plates / boltes (90 mm)

Identyfikacja produktu

Nazwa: Agar SS Nrref. 43 091
(SS) 2 x 10 plytek (90mm)

Nr ref. 43 099
10 x 10 plytek (90mm)

Identification of the person who has the power of attorney to bind the manufacturer to this
declaration / Identification du signataire représentant le fabricant :

Name / Nom : FLEURY Bernard

Authority / Fonction : Regulatory Affairs Director /
Directeur Affaire

Signature :

Identyfikacja osoby posiadajacej petnomocnictwo do zwigzania producenta trescia deklaracji:

Nazwisko i imie: FLEURY Bernard
Stanowisko: Dyrektor ds. Nadzoru
Podpis: [podpis nieczytelny]

Identification of the legal entity / Identification de I'entité légale :

Manufacturer / Fabricant :
Name / Nom : BIOMERIEUX SA

Address / Adresse : Chemin de I'Orme
' 69280 Marcy I'Etoile - FRANCE

Identyfikacja podmiotu prawnego:

Producent:
Nazwa: BIOMERIEUX SA
Adres; Chemin de 'Orme

69280 Marcy I'Etoile - FRANCJA

« We, the manufacturer hereby declare that the above mentioned products comply with the Directives
and their relevant implementations into all national laws of the member states into which we place the
products » / « Nous, fabricant, déclarons que les produits mentionnés ci-dessus satisfont aux
Directives et leurs Iranspositions en droit national dans les Etats Membres dans lesquels fes produits
sont mis sur le marché. »

<<Ja, producent, niniejszym o$wiadczam, Ze produkty wymienione powyZej sa zgodne z
Dyrektywami oraz odpowiadajacymi im przepisami, ktére obowiazujg w prawie krajow
czlonkowskich, gdzie sprzedajemy nasze produkty.>>

Conformity assessment procedure used to demonstrate compliance / Procédure d’évaluation
de conformité choisie :

Annex lll (section 6 excluded) / Annexe il (section 6 exclue)
Directive (s) : 98/79/CE

Procedura oceny zgodnosci wykazuje przestrzeganie prawa w zakresie:
Aneksu lll (za wyjatkiem artykutu 6)

Dyrektyw(y): 98/79/CE

Formulaire: DOC/DAQ/096BI rev. 04

bioMérieux: DEC 43091-9 Déclaration de conformité Rev 1.doc
. BIOMERIEUX Voir. MOT/DAQ/Q76

bioMérieux : DEC 43091-9 Déclaration de conformité Rev 1.doc Formulaire : DOC/DAQ/096BS rev. 04
BIOMERIEUX Voir : MOT/DAQA76
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Repertorium Nr 2406/05
Ja, Kalina Magdalena Klein, Humacz przysiggly jezyka angielskiego przy Sadzie
Okregowym w Warszawie, zadwiadczam zgodnosé powyiszego ttumaczenia z oryginatem
dokumentu sporzadzonego w jezyku angielskim
Warszawa, 08-12-2005 roku




